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Ucel pouziti vyrobku

Vas$e pomocné zafizeni pro startovani Black & Decker
je ur€eno k tomu, aby poskytovalo pomocny vykon
olovénym akumulatoriim pfi startovani motoru vozidla.
Tento vyrobek je uréen pouze pro spotfebitelské pouziti
v doméacnosti.

Bezpecénostni pokyny

Varovani! Pouzivate-li zafizeni napajené baterii, méla

by byt dodrzovana zakladni bezpe&nostni opatfeni,

véetné nasledujicich, aby byla omezena rizika vzniku
poZzaru, Uniku z baterii, poranéni osob a zplsobeni
hmotnych Skod.

+  Pfed pouzitim zafizeni si peclivé pfectéte cely tento
navod.

* V tomto navodu je popsan ucel pouziti vyrobku.
Pouziti jiného prislu§enstvi nebo pfidavného
zafizeni a provadéni jinych pracovnich operaci
nez je doporuceno timto navodem, mize zpusobit
poranéni obsluhy.

*  Uschovejte tento navod pro pfipadné dal$i pouzi-
ti.

Pouziti vyrobku

»  Pri pouziti tohoto zafizeni budte vzdy opatrni.

«  Toto zafizeni neni uréeno pro pouziti nezletilymi
nebo nezkuSenymi osobami bez dozoru.

*  Toto zafizeni nesmi byt pouzivano jako hracka.

*  Pouzivejte toto zafizeni pouze v suchém prostredi.
Zabrarite tomu, aby se zafizeni dostalo do vihkého
prostfedi.

*  Neponofujte toto zafizeni do vody.

*  NepokouSejte se toto zafizeni demontovat. Uvnitf
vyrobku se nenachazi zadné ¢asti ur¢ené k opra-
vam.

*  Nepouzivejte toto zafizeni v prostfedich s vybus-
nou atmosférou, ve kterych se vyskytuji hoflavé
kapaliny, plyny nebo prach.

*  Chcete-li snizit riziko poSkozeni zastréky a napa-
jeciho kabelu, nikdy netahejte za kabel, abyste
uvolnili zastréku ze zasuvky.

Po pouziti

*  Neni-li zafizeni pouzivano, mélo by byt uloZzeno na
suchém a dobfe odvétravaném misté, mimo dosah
déti.

+  Kulozenému zafizeni by nemély mit pFistup déti.

* Je-li zafizeni skladovano nebo pfepravovano ve
vozidle, mélo by byt umisténo v kufru nebo zajiste-
no tak, aby bylo zabranéno jeho pohybu pfi nahlych
zménach rychlosti nebo sméru jizdy.

+  Zafizeni by mélo byt chranéno pfed pfimym slu-
nec¢nim svétlem, teplem a vihkosti.

Prohlidky a opravy

+  Pred pouzitim zafizeni zkontrolujte, zda neni
poskozeno nebo zda nedoslo k poskozeni jeho
¢asti. Zkontrolujte, zda nejsou jeho &asti rozbity
a zda nejsou poskozeny spinace nebo jiné dily,
které by mohly ovlivnit jeho provoz.

*  Nepouzivejte toto zafizeni, je-li jakakoli jeho ¢ast
poskozena.

+  Svéfte opravu nebo vyménu poskozenych ¢asti
autorizovanému servisu.

* Nikdy se nepokousejte odstranit nebo vyménit
¢asti, které nejsou specifikovany v tomto navodu
k obsluze.

Specifické bezpeénostni pokyny pro pomocna
startovaci zafizeni
Na zafizeni naleznete nasledujici symboly:

m Prectéte si peclivé cely tento navod k obslu-
ze.

Dioda spravné funkce alternatoru.

)
Indikator opacné polarity.
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*  Vozidla mohou byt vybavena elektrickymi nebo
elektronickymi systémy (napfiklad systém fizeni
motoru, mobilni telefon), které mohou byt posko-
zeny, jsou-li béhem startovani vystaveny vysokym
hodnotdm napéti a napétovym $pi¢kam. Pfed
pfipojenim zafizeni k vozidlu si pfectéte navod
k obsluze vozidla, abyste se uijistili, zda je povo-
leno pouziti pomocného zafizeni pro startovani
motoru.

«  Dodrzujte tyto pokyny a pokyny, které jsou dodany
vyrobcem akumulatoru, vyrobcem vozidla a vyrob-
cem jakéhokoli vybaveni, které bude pouzito
s timto zafizenim. Nastudujte si vystrazné Stitky
nachazejici se na téchto zafizenich a na vozidle.

«  Toto zafizeni v Zzadném pfipadé nenahrazuje aku-
mulator vozidla. NepokouSejte se pouzivat vozidlo,
ve kterém neni nainstalovan akumulator.

»  Toto zafizeni mUze byt pfipojeno pouze k baterii
s elektrolytem s napajecim napétim 12 V. Nepouzi-
vejte toto zafizeni pro nabijeni baterii se suchymi
Elanky, které jsou bézné pouzivany v domacich
spotfebicich. Mohlo by dojit k vybuchu téchto
baterii, k zranéni osob a k hmotnym Skodam.

« Pred pfipojenim zafizeni zkontrolujte polaritu
svorek akumulatoru vozidla. Jako prvni vzdy
odpojte propojovaci kabel pro zaporny poél (Cerny)
a potom odpojte propojovaci kabel pro kladny pél
(Cerveny).

* Pred pfipojenim k napajecimu zdroji nebo pfed
zatizenim, je-li zafizeni nabijeno a neni-li pouzi-
vano, v téchto pfipadech by mél byt hlavni spinaé
zafizeni v poloze vypnuto (OFF).

*  Dbejte nato, aby nikdy nedoslo k vzajemnému kon-
taktu mezi kladnou (¢ervenou) a zapornou (¢ernou)
svorkou nebo ke kontaktu svorek s jinymi vodici.
Mohlo by dojit k poSkozeni nabijecky, k jiskreni
nebo k riziku vybuchu. Nejsou-li svorky pouzivany,
vzdy je ulozte do pfislusnych pouzder.

«  PouZivate-li toto zafizeni v blizkosti motoru a aku-
mulatoru vozidla, postavte toto zafizeni na rovny



a stabilni povrch a ujistéte se, zda jsou vSechny
svorky, kabely, vaSe obleceni a ¢asti téla v dosta-
te¢né vzdalenosti od pohyblivych ¢asti vozidla.

* V tomto zafizeni je pouzit bezudrzbovy olovény
akumulator. Je doporuéeno, aby zafizeni pfi skla-
dovani, pouziti a nabijeni stalo v rovné poloze.

Varovani! Béhem nabijeni mUze z olovénych akumu-

latorG unikat vybu$ny plyn a v naro¢nych podminkach

mUze dochazet k unikim z akumulatoru. Zajistéte, aby
byl pfi nabijeni akumulatoru a pfi pomocném startovani
motoru dobfe odvétran pracovni prostor.

*  Nenabijejte zafizeni pomoci konektoru s napajecim
napétim 12 V, jsou-li ve vozidle osoby. Zajistéte
dobré odvétrani prostoru.

*  Chcete-li snizit riziko Urazu elektrickym proudem,
pred provadénim udrzby nebo ¢isténim odpojte
zafizeni od napéjeciho zdroje. Vypnuti ovladacich
prvkd, aniz by doslo k odpojeni zafizeni od napa-
jeciho zdroje, toto riziko nesnizuje.

*  Pred zahajenim pomocného startovani motoru se
ujistéte, zda je zafizeni odpojeno od jakéhokoli
nabijeciho zdroje.

* Nikdy se nepokousSejte sou¢asné pouzivat nabi-
jeCku se stfidavym napétim a napéjeci zdroj
stejnosmérného napéti.

Doplrikové bezpecnostni pokyny pro akumulatory
a nabijecky

Akumulatory

*  Nikdy se nepokou$ejte akumulator otevirat.

*  Nevystavujte akumulator vihkosti.

. Neskladujte akumulator na mistech, kde mtze
teplota prekrogit 40 °C.

*  Provadéjte nabijeni akumulatoru pouze v teplotnim
rozsahu od 4 °C do 40 °C.

*  Nabijejte akumulator pouze nabije¢kou dodavanou
se zafizenim.

«  Prilikvidaci akumulator(i dodrZujte pokyny uvedené
v ¢asti Ochrana zivotniho prostfedi.

*  Vnaro¢nych provoznich podminkach muze docha-
zet k Unikm elektrolytu z akumulatoru. Zpozoru-
jete-li na povrchu akumulatoru kapalinu, opatrné ji
setfete hadrem. Zabrarite kontaktu pokozky s touto
kapalinou.

*  Dojde-li k zasazeni pokozky nebo o¢i, postupujte
podle niZe uvedenych pokynd.

Varovani! Kapalina v akumulatoru je zfedéna kyselina
sirova, ktera mize zpusobit zranéni osob nebo hmotné
Skody. Dojde-li ke kontaktu elektrolytu s pokozkou,
okamzité oplachnéte zasazené misto. Dojde-li k zrud-
nuti, bolesti nebo podrazdéni, vyhledejte 1ékarské
oSetfeni. Zasahne-li kapalina oci, okamzité si je zacnéte
vyplachovat €istou vodou a ihned vyhledejte l1ékarské
oSetfeni.

Nabijecky

Va$e nabijecka je urcena pro provoz pouze pod jednim
napétim. VZdy zkontrolujte, zda napajeci napéti v siti
odpovida napajecimu napéti na vykonovém Stitku
zafizeni.

Varovani! Nikdy se nepokou$ejte nahradit nabijecku
bé&Znou zasuvkou.

Pro nabijeni akumulatoru v zafizeni pouzivejte pouze

nabijecku Black & Decker, ktera byla dodana spole¢né

se zafizenim. Jiné akumulatory by mohly prasknout, coz

by mohlo zpusobit zranéni nebo hmotné $kody.

+ Nikdy se nepokou$ejte nabijet baterie na jedno
pouziti.

+  PoSkozené kabely ihned vymérite.

+  Nevystavujte nabijecku vihkosti.

+  Nesnazte se nabije¢ku demontovat.

»  Nepokousejte se proniknout do nabijecky.

PFi nabijeni musi byt akumulator umistén na dobfe
odvétraném misté.

el

130°C_ Je-li okolni teplota pFili$ vysoka, nabijecka se
automaticky vypne. Nasledkem toho nabijec¢ka
prestane nabijet. Nabijeci zakladna musi byt
odpojena od napajeci sité a musi byt pfedana
autorizovanému servisu k opraveé.

ll Prectéte si peclivé cely tento navod k obslu-
|——| ze.

Toto zafizeni neni uréeno pro venkovni
pouziti.

Elektricka bezpeénost

Bezpecnostni odpojovaci transformator.
Napéjeci sit je elektricky odpojena od vystupu
transformatoru.

Toto zafizeni je opatfeno dvojitou izolaci.
D Proto neni nutné pouziti uzemnovaciho vodi-
Ce. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti
odpovida napajecimu napéti na vykonovém
Stitku zafizeni.

+  Dojde-li k poskozeni napajeciho kabelu, musi byt
vyménén vyrobcem nebo v autorizovaném servisu
Black & Decker.

Popis

Toto zafizeni se sklada z nékterych nebo ze vSech
nasledujicich ¢asti:

1. Diodova svitiina

2. Odolné médéné svorky

3. Hlavni spina¢ diodové svitilny

4. Indikator opa¢né polarity

5. Propojovaci kabely

6. Sitovy adaptér

7. Hlavni spina¢ (zapnuto/vypnuto)
8. Rukojet

9. Tlagitko stavu nabiti akumulatoru
10. Diody stavu nabiti akumulatoru
11. Zasuvka pro nabijeni 12 V

12. Drzaky svorek



Pouziti

Nabijeni zafizeni (obr. A)

Toto zafizeni je dodavano v ¢aste¢né nabitém stavu.

+  Pred prvnim pouzitim nabijejte toto zafizeni po
dobu 48 hodin pomoci dodavaného sitového
nabijeciho adaptéru (6).

Olovéné akumulatory vyzaduiji pravidelnou tdrzbu, aby

bylo zajisténo jejich kompletni nabiti a jejich dlouha

provozni Zivotnost. U véech akumulatort dochazi béhem
¢asu k samovolnému vybijeni, které je rychlejsi pfi vys-

Sich teplotach. Neni-li zafizeni pouzivano, Black & Dec-

ker doporucuje, aby byl akumulator minimélné kazdych

60 dnli nabijen.

*  Zkontrolujte stav nabiti akumulatoru stisknutim
tlacitka (9). Pocet rozsvicenych diod (10) bude
indikovat stav nabiti akumulatoru. Sviti-li pouze
jedna ¢ervena dioda, nabijte akumulator zafizeni.

Poznamka: Nabijeni akumulatoru po kazdém pouziti

prodlouzi jeho provozni Zivotnost. Casté naroéné vybi-

jeni mezi nabijenim a také nadmérné nabijeni zpUsobi
zkraceni provozni Zivotnosti akumulatoru.

Akumulator mUze byt nabijen pomoci sitového adap-

téru (6).

Nabijeni zafizeni pomoci nabijecky (obr. A)

Ujistéte se, zda jsou béhem nabijeni zafizeni vypnuty

hlavni spina¢ (7) a diodova svitilna (1).

Béhem nabijeni dochazi k postupnému rozsvécovani

¢ervenych diod.

* Nabijejte zafizeni, dokud nedojde k rozsviceni
zelené diody (zcela nabito).

*  Pokracujte v nabijeni jesté jednu az dvé hodiny.

Poznamka: Nabijeni ze sité by nemélo trvat déle nez

60 hodin.

+  Jakmile bude nabijeni ukon¢eno, odpojte sitovy
adaptér (6) a uloZte jej na bezpec¢ném misté.

Pouziti zafizeni pro pomocné startovani motoru

(obr. AaB)

Varovani! Ujistéte se, zda je zafazen neutral a zda je

zabrzdéna parkovaci brzda vozidla.

Poznamka: Je-li zapojeni zafizeni provedeno nesprav-

né, bude souvisle znit zvukova vystraha a bude svitit

Cerveny indikator opacné polarity (4), a to i v pfipadé,

kdy bude hlavni spina¢ zafizeni (7) v poloze vypnuto

(OFF). Okamzité provedte spravné zapojeni.

Varovani! Ujistéte se, zda se propojovaci kabely

nenachazi v oblasti dosahu pohyblivych femenu nebo

ventilatoru.

1. Pred pfipojenim zafizeni vypnéte zapalovani
vozidel a také vSechna pfislusenstvi.

2. Ujistéte se, zda je hlavni spinac (7) v poloze vypnuto
(OFF).

3. Nasledujici postup je pouzivan pro systémy s uzem-
nénim zaporného pélu akumulatoru, to znamena,
Ze je zaporny p6l akumulatoru pfipojen k podvozku
vozidla.

4. Pripojte ¢ervenou kladnou svorku (+) ke kladné
svorce akumulatoru vozidla.

5. Pripojte ¢ernou zapornou svorku (-) k podvozku
vozidla nebo k pevné, nepohyblivé a kovové ¢asti

vozidla nebo &asti podvozku. Nikdy neprovadéjte
pfipojeni pfimo k zaporné svorce akumulatoru
nebo k pohyblivé ¢asti vozidla. Viz navod k obsluze
vozidla.

6. Nastavte hlavni spinac zafizeni (7) do polohy
zapnuto (ON).

7. ZaCnéte startovat vozidlo a protacejte motor po
dobu 3 aZ 6 sekund.

. Nedojde-li k nastartovani motoru do 6 sekund,
pfed dal§im pokusem o nastartovani nechejte
akumulator zafizeni 3 minuty vychladnout.

8. Jakmile dojde k nastartovani vozidla, nastavte hlav-
ni spina¢ zafizeni (7) do polohy vypnuto (OFF).

. Nechejte motor vozidla v chodu.

10. Nejdfive odpojte ¢ernou zapornou svorku (-), ktera
je pfipojena k bloku motoru nebo k podvozku.
Potom odpojte ¢ervenou kladnou svorku (+), ktera
je pfipojena ke kladné svorce akumulatoru (+).

11. Peclivé zasurite zaporny (¢erny) propojovaci kabel
do Ulozného prostoru v zafizeni a zanéte Casti
kabelu, ktera je nejvzdalenéjsi od svorky.

12. Pripnéte zapornou (¢ernou) svorku k drzaku svorky
(12).

13. Peclivé zasurite kladny (Cerveny) propojovaci kabel
do Ulozného prostoru v zafizeni a zanéte Casti
kabelu, ktera je nejvzdalenéjsi od svorky.

14. Pripnéte kladnou (Cervenou) svorku k drzaku
svorky (12).

15. Co nejdfive zafizeni nabijte.

Pouziti diodové svitilny (obr. A)

Diodova svitilna (1) bude pracovat az 50 hodin, je-li

zcela nabita. Provozni Zivotnost diodové svitilny je

100000 hodin.

*  Chcete-li zapnout diodovou svitilnu (1), stisknéte
hlavni spina¢ diodové svitilny (3) na hornim panelu
zafizeni.

*  Chcete-li diodovou svitilnu (1) vypnout, stisknéte
znovu hlavni spina¢ diodové svitilny (3).

Je-li zafizeni nabijeno nebo budete-li provadét jeho

uloZeni, ujistéte se, zda je vypnuta diodova svitilna.

Udrzba

Vase elektrické zafizeni Black & Decker bylo zkonstruo-

vano tak, aby pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky

na adrzbu. Radna péde o zafizeni a jeho pravidelné
¢isténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.

Varovani! Pfed provadénim jakékoli udrzby nebo cisténi

odpojte toto zafizeni od sité.

*  Obcas zarizeni otfete vihkym hadfikem. Nepouzi-
vejte zadné brusné Cistici prostredky nebo rozpous-
tédla. Neponofujte toto zafizeni do vody.

*  Pokazdém pouziti oCistéte svorky akumulatoru (2)
a odstrante jakoukoliv kapalinu akumulatoru, ktera
by mohla zpUsobit korozi svorek (2).

*  Meékkym hadfikem a podle potfeby i saponatovym
roztokem ocistéte povrch nabijecky.

«  Zabrante kontaktu nabijeéky s vodou. Pokud je
nabijecka vlhka, nepouzivejte ji.

«  Béhem skladovani nechejte kabely nabijecky volné
ovinuty, abyste zamezili jejich po$kozeni.



Ochrana zivotniho prostredi

Tridény odpad. Toto zafizeni nesmi byt vyho-
zeno do béZného domovniho odpadu.

AZ nebudete vas vyrobek Black & Decker dale potfebo-
vat nebo uplyne-li doba jeho Zivotnosti, nelikviduijte jej
spolu s domovnim odpadem. Zajistéte likvidaci tohoto
vyrobku v tfidéném odpadu.

@ Tridény odpad umoznuje recyklaci a opé-
%& tovné vyuziti pouzitych vyrobku a obalovych
material(. Opétovné pouziti recyklovanych
materiall pomaha chranit Zivotni prostiedi

pred znecisténim a sniZuje spotfebu surovin.

Mistni nafizeni mohou obsahovat pfedpisy pro tfidéni
odpadl z domécich elektrickych spotiebicd v mistnich
sbérnych dvorech nebo tyto predpisy ziskate u prodejce
pfi zakoupeni nového vyrobku.

Spole¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobku Black & Decker po skonceni jejich
provozni Zivotnosti. VyuZijte této bezplatné sluzby
a odevzdejte va$ nepouzivany pfistroj kterémukoli
autorizovanému stredisku.

Misto nejbliz§iho autorizovaného servisu Black & Dec-
ker se dozvite na prfislusné adrese uvedené na
zadni strané tohoto navodu. Seznam autorizovanych
servisU Black & Decker a podrobnosti o poprodej-
nim servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.

Olovéné akumulatory mohou byt mnohokrat
nabijeny. Po ukonéeni provozni Zivotnosti
akumulatory zlikvidujte tak, aby nedoS$lo
k ohrozeni zZivotniho prostredi:

*  Neprovadéjte likvidaci akumulatoru spalenim, mohl
by explodovat.

*  Olovéné akumulatory Ize recyklovat. Tyto akumula-
tory nesmi byt vyhazovany do domovniho odpadu.
Likvidace akumulatort musi byt provadéna v sou-
ladu s mistnimi predpisy.

*  Nezkratujte svorky akumulatoru.

*  Uvédomte si, jak je akumulator téZky.

. Je-li to mozné, nechejte zafizeni v chodu, dokud
nedojde k UpInému vybiti akumulatoru.

Ulozte akumulator do vhodného obalu, abyste zajistili, ze
béhem piepravy nemUze dojit ke zkratovani svorek.

Odevzdejte akumulator v autorizovaném servisu nebo
v mistni recyklaéni stanici. Odevzdané akumulatory
budou Fadné recyklovany nebo likvidovany.

Technické udaje

BDJS350 BDJS450
Akumulator Typ 12V 9 Ah 12V 17 Ah
bezudrzbova bezudrzbova
kyselina kyselina
Vystupni proud
(kratkodoby) A 350 450
Vystupni proud
(konstantni
po dobu 5 sekund) A 200 300
Hmotnost kg 4,00 6,4
Nabijecka
Prikon VvV 230 230
Pfiblizna doba
nabijeni hod 48 48
Hmotnost kg 0,32 0,48

ES Prohlaseni o shodé

C€o

BDJS350/BDJS450
Spole¢nost Black & Decker prohlasuje, Ze jsou tyto
vyrobky vyrobeny v souladu s nasledujicimi normami
a predpisy: EN60335, 2006/95/EC

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni tech-

nickych udaju a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti Black & Decker.

Kevin Hewitt

* Reditel spotfebni elektroniky

Spennymoor,

County Durham DL16 6JG,

' Spojené kralovstvi

25-06-2008



Politika sluzby zakaznik(im
Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dGvérou na nejbliz§i servis
Black & Decker, kde Vam vyskoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi drovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Na$ zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikdm.

Proto nabizime zaruéni Ihitu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje nabidnout
Vam zarucni Ihttu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v pribéhu 24 mésica zarucni Ihaty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vymeénu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  PFistroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem Black & Decker a s dokladem
o nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zaruénich
oprav.

« Pfistroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfisluSenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a prisluSenstvim BBW
¢i Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pfistroji Black & Decker.

« Pfistroj byl pouzivan a udrZovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pfistroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zpUsobené opotiebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

2st00090590- 15-01-2009

« Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby
povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
veskeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaruéni Ihitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtéky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stredisek;, jejichz seznam naleznete na zaruénim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modfany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ meésict miesiace
nEcKEn® CH hoénap (K> mesiacov

@ Vyrobni kod Datum prodeje sgsg:;o prodejny
® Gyari szam A vasarlas napja sz:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | ©ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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